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MANUAL DE INSTRUCCIONES

PARLANTE MULTIMEDIA RECARGABLE
BB-5312USBTB

ESTIMADO CLIENTE

Con el fin de que obtenga el mayor desempefio de su producto, por favor lea este manual de
instrucciones cuidadosamente antes de comenzar a utilizarlo, y guardelo para su futura referencia.

Si necesita soporte adicional, no dude en escribir a: info@premiermundo.com




000 PREMIER

INDICE

INTRODUGCCION ...ttt ettt es e s et s e en s e s e s et e e e esn s en s eseaesees 2
CONTROL REMOTO ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e n e e e e e e e e eannnees 2
CONTROLES DEL PANEL ... ..ot e e e e e e e e e e 3
OTROS CONTROLES ... oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e n e e e e e e e eenrnees 3
FUNCION BLUE-CONNECGT .......ocoimimiiiiieeeeeeteecece ettt e et ea s s s s s eaessas s en s s sesesnanas 4
ESPECIFICACIONES ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e nnnneeeee s 4

RIESGO DE CHOQUE
ELECTRICO , NO ABRA

f PRECAUCION

Precaucion: Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no
retire la cubierta, no hay partes manipulables por el usuario al
interior de la wunidad. Refiera todo mantenimiento o
intervencidén técnica a personal técnico calificado.

Este simbolo indica la existencia de voltaje peligroso al
A interior de esta unidad, que constituye un riesgo de choque

eléctrico.

Este simbolo indica que hay importantes instrucciones de
A operacion y mantenimiento en la literatura que acompana a

esta unidad.

LINEAS DE SERVICIO AL CLIENTE PREMIER

Venezuela: 0800 — ELECTRIC (353-2874)
Panama: 507 300-5185

Sitio Web: www.premiermundo.com

E-mail: servicioalcliente@premiermundo.com
NOTA

Nos reservamos el derecho de modificar las especificaciones, caracteristicas y/u operacion de este
producto sin previo aviso, con el fin de continuar las mejoras y desarrollo del mismo.
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INTRODUCCION

Este reproductor multimedia cuenta con soporte para diferentes tipos de memoria. Puede leer
dispositivos USB y Tarjeta SD/MMC. También cuenta con radio FM con sintonizacion fina, y funciones
de busqueda y almacenamiento de memorias. La unidad también cuenta con la funcion Blue-Connect,
para conectar el parlante con dispositivos externos de musica como computadores personales,
reproductores MP3/MP4, teléfonos moviles, etc.

El soporte maximo de memoria para dispositivos USB y tarjeta SD/MMC es de 32GB.

CONTROL REMOTO

1. Encender: presione este botdn para encender y apagar la unidad. (El LED decorativo permanecera
encendido).

2. Detener: presione este botdn para detener la reproduccion. Presione Play para reanudarla.

3. Silenciador: utilice este botdn para cancelar el sonido del parlante. Presidénelo de nuevo para
restaurarlo.

4. Modo: presione este boton para cambiar el modo de reproduccion: Blue-Connect, Linea, FM, USB,
SD.

5. Repetir: presione este boton para repetir una o todas las pistas del dispositivo USB o la Tarjeta SD.
6. Ecualizador: en los modos USB y SD presione este boton para seleccionar el modo de audio que
mas se ajuste a su gusto: Normal, Pop, Rock, Jazz, Classic.

7. Anterior: presione este boton para ir a la pista anterior en el modo USB o SD, y para ir a la estacion
radial anterior en el modo de radio.

8. Siguiente: presione este botdon para ir a la pista siguiente en el modo USB o SD, y para ir a la
estacion radial siguiente en el modo de radio.

9. Play/Pausa: presione este boton para iniciar y pausar la reproduccion.

10. Volumen -: presione este botdn para reducir el volumen.

11. Volumen +: presione este botdn para aumentar el volumen.

12. Botones numéricos: utilice estos botones para ir directamente a una pista y reproducirla en el
modo USB o SD. En el modo de radio FM utilice estos botones para ingresar la estacion radial.
Después de ingresar los numeros espere 2 segundos.
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CONTROLES DEL PANEL

1. Ranura de tarjeta SD/MMC. Introduzca una tarjeta SD/MMC en la ranura y el sistema reproducira
automaticamente las pistas de la tarjeta. También puede presionar el boton Modo y seleccionar la
opcion SD en la pantalla LED para reproducir las pistas que se encuentran en la tarjeta.

2. Ranura USB. Conecte un dispositivo USB en la ranura y el sistema reproducira automaticamente las
pistas alli contenidas. También puede presionar el boton Modo y seleccionar la opcién USB en la
pantalla LED para reproducir las pistas que se encuentran en el dispositivo.

3. Modo. Presione este boton para cambiar el modo de reproducciéon: Blue-Connect, Linea, FM, USB,
SD.

4. Anterior/Volumen-. En el modo USB/SD presione de manera corta este boton para seleccionar la
pista anterior, y presione de manera prolongada para reducir el volumen. En el modo de radio, presione
de manera corta este boton para ir a la estacion radial anterior, y de manera prolongada para reducir el
volumen.

5. Play/Pausa. En el modo USB o SD, presione este boton para iniciar y pausar la reproduccion. En el
modo de radio, presione este botdn de manera prolongada para iniciar la busqueda de estaciones
radiales. El sistema buscara las estaciones FM desde la menor a la mayor frecuencia y las guardara en
la unidad en secuencia. Presione este boton de manera corta para detener el proceso de escaneo.

6. Siguiente/Volumen+. En el modo USB/SD presione de manera corta este botdn para seleccionar la
pista siguiente, y presione de manera prolongada para aumentar el volumen. En el modo de radio,
presione de manera corta este boton para ir a la estacion radial siguiente, y de manera prolongada para
aumentar el volumen.

7. Ecualizador: Seleccione entre los modos NORMAL/BAJO/POP/ROCK/JAZZ/CLASSIC/COUNTRY

OTROS CONTROLES

1. Audifonos. Conecte audifonos con un conector de 3.5mm en esta salida
2. LED Rojo . Indica que la bateria se esta cargando.
LED Azul. Indica que la bateria esta cargada completamente.
3. Conector de 3.5 mm (Entrada de Linea). Utilice este conector para poner una fuente de audio
externa.
4. Volumen principal. Ajusta el volumen del parlante.
5. Interruptor (ON/OFF/LUZ). Este es el boton maestro para encender y apagar la unidad. La luz LED
decorativa se mantiene encendida cuando el interruptor se coloca en la posicion Luz.
6. Conector DC 9V. Este es el conector para cargar la unidad y para reproduccion. Puede conectar la
unidad por medio de un cable USB a un adaptador o computador.
7. Antena retractil. Para mejor recepcion del radio FM, extienda completamente la antena.
8. Indicador de bateria. En la pantalla LED el indicador de bateria muestra el estado de energia de la
misma. Si esta parpadeando significa que la bateria del parlante esta baja y se debe recargar.
9. Volumen de Micréfono. Aumenta o disminuye el volumen del micr6fono
10. Eco. Aumenta o disminuye el volumen del eco
11. MIC/1/MIC2. Conexion del micréfono
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FUNCION BLUE-CONNECT

El modulo Blue-Connect se encuentra incluido en el sistema y le permite conectarse con otros
dispositivos que cuenten con esta funcion.

1. Encienda el parlante; la funcion Blue-Connect se activa de forma automatica después de unos
segundos.

2. Al escuchar un ‘bip’ significa que el parlante esta esperando para conectarse con otro dispositivo.

3. Utilice su teléfono movil, tableta, computador, etc., para conectarse con el parlante. Busque en su
dispositivo la referencia BB-5513USBTB y seleccionela. Escuchara dos ‘bips’ lo cual indica que la
conexion ha sido exitosa. Ahora puede reproducir musica en el dispositivo y escucharla en el
parlante.

4. Si la conexion falla, intente apagar el parlante y volverlo a aprender al tiempo que reinicia su
dispositivo externo. Intente nuevamente la conexion.
ESPECIFICACIONES
Potencia de Salida 9.5W
Frecuencia 100Hz — 18KHz
Relacion Senal a Ruido = 75dB
Suministro de Energia DC 9V-USB
Bateria de Litio Incorporada 7.4V 2000mAh
Dimensiones 220x168x335mm
P-4



00 PREMIER

WWW!EREMIERMUNDOICOM
DIAGRAMA DE CIRCUITOS

[N

° m LR

mmmmmmmmm

[l ddddd

iy

fAL)

T Ww

ROZGE

—_——waanaeoS

Las personas y/o Marcas registradas en este manual de instrucciones no estan afiliadas a Premier Electric Japan Corp. y aparecen en

este Manual con propdsitos ilustrativos Unicamente.
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MANUAL DO USUARIO

ALTO-FALANTE MULTIMIDIA RECARREGAVEL
BB-5312USBTB

PREZADO CLIENTE

A fim de obter o melhor desempenho de seu produto, por favor, leia este manual do usuario
cuidadosamente antes de comecar a usa-lo, e manté-lo para referéncia futura.

Se vocé precisar de suporte adicional, por favor, escreva para: info@premiermundo.com
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CUIDADO

RISCO DE
CHOQUE
ELETRICO, NAO
ABRA.

Cuidado: Para reduzir o risco de choque elétrico, ndao
retire a tampa, ndo existem pecas reparaveis no interior
do aparelho. Consulte toda a manutencéo ou reparagao
a pessoal técnico qualificado.

Este simbolo indica a existéncia de perigo de
A voltagem no interior do aparelho, podendo causar

choques elétricos.

Este simbolo indica que o manual que acompanha
A este equipamento contém importantes instrugbes de

operagao e manutengao.

LINHAS DE ATENDIMENTO AO CLIENTE PREMIER

Venezuela: 0800 — ELECTRIC (353-2874)
Panama: 507 300-5185

Sitio Web: www.premiermundo.com

E-mail: servicioalcliente@premiermundo.com
Nota:

Reservamo-nos o direito de alterar especificagdes, carateristicas e / ou o funcionamento do
aparelho, sem aviso prévio, a fim de continuar com o desenvolvimento e melhorar.
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INTRODUCAO

Este leitor multimidia tem suporte para diferentes tipos de memoria. Pode ler os dispositivos USB e
cartbes SD/MMC. Ele também tem radio FM com sintonia fina, e as funcbes de busca e
armazenamento de memoarias. O aparelho também possui a fungdo de Blue-Connect para conectar o
alto-falante com dispositivos de musica externos, tais como computadores pessoais, leitores de
MP3/MP4, telefones celulares etc.

O suporte maximo da memoria para dispositivos USB e cartdo SD/MMC ¢ de 32GB.

CONTROLE REMOTO

1. Ligar: pressione este botdo para ligar e desligar o aparelho. (O LED decorativo fica acceso).

2. Parar: pressione este botdo para parar a reprodugao. Pressione Play para retomar.

3. Silenciador: use este botdo para cancelar o som do alto-falante. Pressione novamente para
restaurar.

4. Modo: pressione este botdo para mudar o modo de reproducgao: Blue-Connect, Linha, FM, USB, SD.
5. Repeticao: pressione este botdo para repetir uma ou todas as faixas no dispositivo USB ou do cartao
SD.

6. Equalizador: no modo USB e SD, pressione este botdo para selecionar o modo de audio que melhor
se adapte ao seu gosto: Normal, Pop, Rock, Jazz, Classico.

7. Anterior: pressione este botdo para ir para a faixa anterior no modo USB ou SD, e para ir para a
anterior estacédo de radio no modo de radio.

8. Seguinte: pressione este bot&do para ir para a préxima faixa no modo USB ou SD, e ir para a proxima
estacao de radio em modo de radio.

9. Play/Pausa: pressione este botdo para iniciar e pausar a reprodugao.

10. Volume -: pressione este botdo para reduzir o volume.

11. Volume +: pressione este botdo para aumentar o volume.

12. Bot6es numéricos: usar estes botdes para ir até uma faixa e fazer a reprodugcédo no modo USB ou
SD. No modo de radio FM, use estes botdes para entrar na estagcdo de radio. Depois de digitar os
numeros, esperar 2 segundos.
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CONTROLES DO PAINEL

1. Entrada de cartao SD/MMC. Insira um cartdo SD/MMC na ranhura e o sistema ira reproduzir
automaticamente o cartdo. Vocé também pode pressionar o botdo de Modo e selecionar a opgao SD na
tela LED para reproduzir as faixas que estao no cartéo.

2. Entrada USB. Conecte um dispositivo USB na ranhura e o sistema ira automaticamente reproduzir
as faixas contidas. Vocé também pode pressionar o botdo de Modo e selecionar a opgao USB na tela
LED para reproduzir as faixas que estao no dispositivo.

3. Modo. Pressione este botdo para mudar o modo de reproducao: Blue-Connect, Linha, FM, USB, SD.
4. Anterior/Volume-. No modo USB/SD pressione brevemente este botdo para selecionar a faixa
anterior, e pressionar prolongada para diminuir o volume. No modo de radio, pressione rapidamente
este botdo para ir para a estagao de radio anterior e pressionar prolongada para reduzir o volume.

5. Play/Pausa. No modo USB ou SD, pressionar este botdo para iniciar e pausar a reproduc¢do. No
modo de radio, pressione este botao de jeito prolongado para iniciar a pesquisa de estag¢des de radio. O
sistema ira procurar emissoras FM da menor para a maior frequéncia e armazena na sequéncia no
aparelho. Pressione este botao brevemente para parar o processo de digitalizag&o.

6. Seguinte/Volume+. No modo USB/SD pressione de maneira curta este botdo para selecionar a faixa
seguinte, e pressione de maneira prolongada para aumentar o volume. No modo de radio, pressione
rapidamente o bot&o para ir para a préxima estagédo de radio e pressione prolongado para aumentar o
volume.

7. EQ: Selecione a partir dos modos NORMAL/BAJO/POP/ROCK/JAZZ/CLASSIC/COUNTRY

OUTROS CONTROLES

1. Fones de ouvido. Conecte fones de ouvido com um conector de 3,5 mm na esta saida
2. LED Vermelho. Indica que a bateria esta sendo carregada.
LED Azul. Indica que a bateria esta totalmente carregada.
3. Conector de 3,5 mm (Entrada de linha). Utilize este conector para adicionar um audio externo.
4. Volume principal. Ajuste o volume do alto-falante.
5. Interruptor (ON/OFF/LUZ). Este é o botdo para ligar e desligar o aparelho. A luz LED decorativa
permanece acesa quando o interruptor € colocado na posicao de luz.
6. Conector DC 9V. Este € o conector de carregamento do aparelho e para a reprodugao. Vocé pode
conectar o aparelho através de um cabo USB a um adaptador ou computador.
7. Antena retratil. Para uma melhor recepc¢ao de radio FM, estenda completamente a antena.
8. Indicador de bateria. Na tela LED o indicador de bateria mostra o status de energia do mesmo. Se
estiver piscando significa que a bateria esta baixa e o alto-falante deve ser recarregado.
9. Volume do microfone. Aumenta ou decresce o volume do microfone
10. Eco. Aumenta ou decresce o volume do eco
11. MIC/1/MIC2. Conexao do microfone
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FUNCAO BLUE-CONNECT

O modulo Blue-Connect esta incluido no sistema e permite que vocé se conecte a outros dispositivos
que tenham esta fungao.

1. Ligue o alto-falante; a fung&o Blue-Connect é ativada automaticamente apos alguns segundos.

2. Quando vocé ouvir um bipe significa que o alto-falante esta aguardando para se conectar a outro
dispositivo.

3. Use o seu telefone celular, tablet, computador, etc., para conectar-se ao alto-falante. Procure no seu
dispositivo a referéncia BB-5512USBTB e selecione. Vai ouvir dois "beeps" indicando que a conexao
foi bem sucedida. Agora vocé pode reproduzir musicas no seu dispositivo e ouvir no alto-falante.

4. Se a conexao falhar, tente desativar o alto-falante e volte a ligar ele ao mesmo tempo em que o
dispositivo externo. Tente conectar novamente.
ESPECIFICACOES
Poténcia de saida 9.5W
Frequéncia 100Hz — 18KHz
Relagao Sinal a Ruido = 75dB
Fonte de Energia DC 9V-USB
Bateria de Litio Dentro do Aparelho 7.4V 2000mAh
Dimensoées 220x168x335mm
P-4
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As pessoas e/ou Marcas registradas neste manual do usuario ndo estéo filiadas a Premier Electric Japan Corp. e aparecem neste

Manual com propésitos ilustrativos unicamente.



